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Ohne Funktion
(Je nach Modell
vorhanden oder nicht)

ot i [ Einstellung der
: ON ] : Warnténe tiber
I BBE@BBE o DIP-Schalter.
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Beispiel: Programm 08:
,German fire*
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BLH
[tem No. 4983

No function
(depending on

model or not)

+24V DC O=7

Setting the warning

tones via DIP switch.
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GND , | 234867 1 ' instruction of BLH
A o= Example: program 08:
Adjustment of the sound level < <&r . DIP > ,German fire“ according
(turn clockwise = louder) T e - to DIN 33404
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BLH
article no 4983

Aucune fonction
(Selon le
modele ou non)

1. 2. C.
+[+] -

not connected
——————————————————— Réglage des tonalités
vocw—ry — ——— 1t o= 1 d‘avertissement via les
' : ON 1 : commutateurs DIP
! ,  Sélection voir notice de
+24VDC ® : Bﬂmmmmm 0 1+ montage et d'utilisation
|

12 3 45 6 7

GND LS T o, de BLH
Ajustez le volume N | Exemple: programme 08:
(tourner dans le sens des aiguilles -( r : DIP ,German fire*
d‘une montre = plus fort) < e | > selon DIN 33404
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